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Personen, die mit der Bedienungsanleitung nicht vertraut sind, diirfen den Skimmer nicht benutzen!

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustdndige Person beaufsichtigt
oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Der Tele Skimmer 200 ermdglicht das Absaugen von Schmutzpartikeln an der Wasseroberflache, bevor
sie zu Boden sinken und den Teich verunreinigen. Grobe Teilchen wie Blatter oder Graser werden vom
Filterkorb abgefangen, kleine Teilchen werden durch die Pumpe zum Filtersystem geférdert und dort aus
dem Teichwasser gefiltert.

Der Tele Skimmer 200 ist fiir effektive Durchflussmengen bis max. 300 I/min. geeignet.

Lieferumfang (siehe Abb. 1-3)

Pos. Beschreibung Art.-Nr. Anzahl
1 Schwimmer @ 200 104/002764 1
2 Skimmergehause @ 200 104/002765 1
4 Filterkorb 104/002766 1
5 Skimmerbugel 104/002826 1
6 Teleskop G 12" 104/003429 1
7  Reduziermuffe G 172" - G 114" 104/002993 1
8 Reduzierstick G 112" - G 214" 104/004579 1
9 Reduzierstiick G 172" - G 1%4” 104/004155 1

10  SkimmerfuBB @ 360 104/004576 1

11 Schlauchtille G 12" - @ 40/50 104/003857 1

Achtung! Vor allen Arbeiten an Skimmer oder Teich, Pumpe vom Stromnetz trennen!

Montage fiir Teichtiefe 90 - 64 cm (siehe Abb. 1)

Das kpl. Teleskop (6) in den Skimmerfu3 (10) schrauben.

Die Schlauchttille (11), wenn erforderlich, an den SkimmerfuB3 schrauben.

Die Reduziermuffe (7) zwischen Teleskop (6) und Skimmergeh&use (2) schrauben.

Den Filterkorb (4) mit Skimmerbigel (5) montieren und ins Skimmergeh&use (2) stecken.

Den Schwimmer (1) auf das Skimmergeh&use (2) schieben.

Nach Iésen der Uberwurfmutter (6b) kann das Teleskoprohr (6a) hoch und runter geschoben werden
um die korrekte Héhe ein zu stellen. AnschlieBend die Uberwurfmutter (6b) wieder fest anziehen.

Montage fiir Teichtiefe 64 — 43 cm (siehe Abb. 2)

Das Reduzierstlck (8) in den SkimmerfuB (10) schrauben.

Die Schlauchttille (11), wenn erforderlich, an den SkimmerfuB3 (10) schrauben.

Die Uberwurfmutter (6b) und den O-Ring (6c) aus dem Teleskop (6) demotieren und an das
Reduzierstlck (8) schrauben.

Das Rohr (6a), aus dem Teleskop (6), kann durch absagen (X) auf die erforderliche Lange gekiirzt
werden. AnschlieBend mit dem abgesagten Ende in die Uberwurfmutter (6b) stecken und festschrauben.
Die Reduziermuffe (7) zwischen Rohr (6a) und Skimmergehause (2) schrauben.

Den Filterkorb (4) mit Skimmerbugel (5) montieren und ins Skimmergehause (2) stecken.

Den Schwimmer (1) auf das Skimmergehause (2) schieben.

Noo > wnp=

Montage fiir Teichtiefe 43 — 37,5 cm (siehe Abb. 3)

Das Reduzierstlck (8) in den SkimmerfuB (10) schrauben.

Die Schlauchttille (11), wenn erforderlich, an den Skimmerfu3 (10) schrauben.

Das Reduzierstiick (9) zwischen SkimmerfuB (10) und Skimmergeh&use (2) schrauben.
Den Filterkorb (4) mit Skimmerbugel (5) montieren und ins Skimmergehause (2) stecken.
Den Schwimmer (1) auf das Skimmergehause (2) schieben.
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Aufstellung (siehe Abb. 4)

1. Die Aufstellflache im Uferbereich sollte zwischen 37,5 und 90 cm tief und méglichst waagerecht sein.

2. Fur eine optimale Funktion soll der Tele Skimmer 200 in Hauptwindrichtung aufgestellt werden.

3. Die Hohe einstellen (sieche Montage) und mit Steinen oder durch Festschrauben an einer Steinplatte
am Boden fixieren.



Achtung! Der Tele Skimmer 200 4Bt sich durch Héhenausgleich und Wasserstandsdifferenz optimal
in der Betriebshdhe einstellen; steigt oder sinkt der Wasserstand liber diese Grenzen hinaus, ist die
einwandfreie Funktion gestért! Skimmerhéhe anpassen, Wasserstand korrigieren oder die Pumpe
abstellen!

In diesem Fall kann die Pumpe kein Wasser mehr ansaugen. Sie lauft trocken; dies kann Schéaden an
der Pumpe verursachen!

Betriebshinweise

1. Tele Skimmer 200 mit Schlauch oder Rohr und Pumpe an ein Filtersystem anschlieBen.

2. Der Schlauch zwischen Tele Skimmer 200 und Pumpe muB Luftleer und mit Wasser gefilllt sein.
Verlegen Sie den Schlauch ohne Bégen nach oben, damit sich keine Luftpolster bilden kdnnen, am
besten mit einer leichten Steigung von der Pumpe zum Skimmer!

3. Den Schwimmer vor Inbetriebnahme anheben um das Luftpolster unter dem Schwimmerrand
sicherzustellen.

4. Bei Filteranlagen mit sehr geringen DurchfluBmengen, kann es erforderlich sein das Luftpolster am
Schwimmer zu verringern, damit das Wasser tber den Schwimmer flieBt. Dazu kerben Sie, mit einer
Sage, Feile oder Messer, den inneren Schwimmerring an mehreren Stellen gleichmassig ein.

5. Zum Reinigen kann der Filterkorb am Biigel, auch wéhrend des Betriebes, entnommen und geleert
werden.

Je nach Bedarf muB dieser Vorgang wiederholt und kontrolliert werden.

Winter - Wartung

Eis und Frost kénnen den Tele Skimmer 200 zerstéren!

Um Schaden vorzubeugen im Herbst den Tele Skimmer 200 aus dem Teich nehmen, reinigen und frostsi-
cher Uberwintern.
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Personen die niet vertrouwd zijn met de bedieningshandleiding, mogen de skimmer niet gebruiken!

Dit apparaat is niet bedoeld om door personen (met inbegrip van kinderen) met beperkte fysieke,
sensorische of geestelijke vaardigheden of gebrek aan ervaring en/of kennis te worden gebruikt, tenzij
ze onder toezicht staan van een persoon die voor hun veiligheid verantwoordelijk is of van deze persoon
instructies hebben gekregen, hoe dit apparaat gebruikt moet worden.

Kinderen moeten steeds onder toezicht staan, om te voorkomen dat ze met het apparaat spelen.

Met de Tele Skimmer 200 kunnen vuildeeltjes die zich op het wateroppervlak bevinden, afgezogen worden,
voordat ze naar de bodem kunnen zinken en de vijver verontreinigen. Grove delen, zoals bladeren en gras
worden door de filterkorf opgevangen, kleine delen worden door de pomp verder getransporteerd na ar een
filter, dit filter filtert deze kleine delen uit het vijverwater.

De Tele Skimmer 200 is geschikt voor effectieve doorstroomhoeveelheden tot max. 300 I/min.

Inhoud (zie afb. 1-3)

Pos. Omschrijving Art.-Nr. Aantal
1 Drijver @ 200 104/002764 1
2 Skimmerhuis @ 200 104/002765 1
4 Filterkorf 104/002766 1
5 Beugel 104/002826 1
6 Telescoop buis G 112" 104/003429 1
7 Reduceermof G 172" - G 1V4” 104/002993 1
8 Reduceerstuk G 12" - G 214~ 104/004579 1
9 Reduceerstuk G 172" - G 174" 104/004155 1

10  Skimmervoet @ 360 104/004576 1

11 Slangmondstuk G 12" - @ 40/50 104/003857 1

Let op! bij alle werkzaamheden aan de Skimmer 200 of in de vijver, eerst de pomp van het stroomnet
scheiden!

Montage voor vijverdiepte 90 - 64 cm (zie afb. 1)

De compl. telescoop (6) in de skimmervoet (10) vastschroeven.

De slangtule (11), indien noodzakelijk, aan de skimmervoet vastschroeven.

De reduceermof (7) tussen de telescoop (6) en de skimmerbehuizing (2) vastschroeven.

De filterkorf (4) met de skimmerbeugel (5) monteren en in de skimmerbehuizing (2) steken.

De vlotter (1) op de skimmerbehuizing (2) schuiven.

Nadat de dopmoer (6b) losgedraaid is, kan de telescoopbuis (6a) omhoog en omlaag geschoven
worden, om de juiste hoogte in te stellen. Daarna de dopmoer (6b) weer stevig vastdraaien.

Montage voor vijverdiepte 64 - 43 cm (zie afb. 2)

Het reduceerstuk (8) in de skimmervoet (10) vastschroeven.

De slangtule (11), indien noodzakelijk, aan de skimmervoet (10) vastschroeven.

De dopmoer (6b) en de O-ring (6c) uit de telescoop (6) demonteren en aan het reduceerstuk (8)
vastschroeven.

De buis (6a) uit de telescoop (6), kan afgezaagd (X) en zodoende tot op de noodzakelijke lengte ingekort
worden. Vervolgens het afgezaagde uiteinde in de dopmoer (6b) steken en vastschroeven.

De reduceermof (7) tussen de buis (6a) en de skimmerbehuizing (2) vastschroeven.

De filterkorf (4) met de skimmerbeugel (5) monteren en in de skimmerbehuizing (2) steken.

De vlotter (1) op de skimmerbehuizing (2) schuiven.
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Montage voor vijverdiepte 43 - 37,5 cm (zie afb. 3)

Het reduceerstuk (8) in de skimmervoet (10) vastschroeven.

De slangtule (11), indien noodzakelijk, aan de skimmervoet (10) vastschroeven.

Het reduceerstuk (9) tussen de skimmervoet (10) en de skimmerbehuizing (2) vastschroeven.
De filterkorf (4) met de skimmerbeugel (5) monteren en in de skimmerbehuizing (2) steken.
De vlotter (1) op de skimmerbehuizing (2) schuiven.
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Opstelllng (zie afb. 4)

De opstellingsplaats moet een diepte hebben tussen 37,5 en 90 cm onder de waterspiegel en wanneer
mogelijk waterpas.

Voor een optimale functie moet de Tele Skimmer 200 in de hoofdwindrichting opgesteld worden.

De hoogte instellen (zie Montage) en stevig op de bodem bevestigen m.b.v. van stenen of door de
skimmer aan een stenen plaat vast te schroeven.

wn



Let op! De Tele Skimmer 200 kan optimaal door hoogte-aanpassing en waterstandverschil ingesteld
worden; indien de waterstand deze grenzen echter over- of onderschrijdt, is de optimale functie
gestoord! Skimmerhoogte aanpassen, waterstand corrigeren of de pomp uitschakelen!

In dit geval kan de pomp geen water meer aanzuigen. Zij loopt droog; dit kan schade aan de pomp
veroorzaken!

Gebruik

1. De Tele Skimmer 200 met slang of buis en pomp op een filtersysteem aansluiten.

2. De slang tussen de Tele Skimmer 200 en de pomp mag geen lucht bevatten en moet met water gevuld
zijn. Leg de slang zonder bochten naar boven, zodat zich geen luchtkussens kunnen vormen; het
beste met een lichte stijging vanaf de pomp naar de skimmer!

3. Voor het in gebruik nemen de drijver optillen, om er voor te zorgen dat de luchtkamer gevuld is met
lucht.

4. Bijfilterinstallaties met zeer geringe debieten kan het nodig zijn de luchtbuffer bij de vlotter te reduceren,
opdat het water over de vlotter stroomt. Maak hiertoe met een zaag, vijl of mes op verschillende
plekken een gelijkmatige inkerving in de binnenring van de vlotter.

5. Om de filterkorf te reinigen kan de filterkorf aan de beugel uit het skimmerhuis genomen worden zonder
dat de pomp uitgeschakeld moet worden.

Ledig de filterkorf en plaats deze terug in het skimmerhuis. Filterkorf regelmatig controleren en de
filterkorf opnieuw reinigen wanneer deze opnieuw vervuild is.

Bescherming in de winter

IJs en vorst kunnen de Tele Skimmer 200 onherstelbaar beschadigen!

Om schade te voorkomen, de Tele Skimmer 200 in de herfst uit de vijver verwijderen, reinigen en geduren-
de de winter op een vorstbestendige plek bewaren.
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Please read the instructions thoroughly before using the skimmer! Otherwise you may not use it!

This appliance is not suitable for use by persons (including children) with limited physical, sensory or mental
capabilities or lacking experience and/or knowledge, except if they are supervised by a person responsible
for their safety or have been instructed in the use of the appliance.

Children should be supervised in order to make sure that they do not play with the appliance.

The Tele Skimmer 200 enables sucking off dirt particles from the water surface before they sink to the
bottom and contaminate the pond. Coarse particles such as leaves and grass are caught in the filter basket,
smaller particles are pumped to the filter system and filtered out of the water there.

The Tele Skimmer 200 is suited for effective flow rates of up to a maximum of 300 I/min.

Scope of delivery (see Fig. 1-3)

Item Designation Art.-Nr. Qty.
1 Float @ 200 104/002764 1
2 Skimmer housing @ 200 104/002765 1
4 Filter basket 104/002766 1
5  Skimmer clamp 104/002826 1
6 Telescope stand G 12" 104/003429 1
7  Reducing socket G 112" - G 114" 104/002993 1
8 Reducing piece G 172" - G 2V4~ 104/004579 1
9 Reducing piece G 172" - G 14" 104/004155 1

10  Skimmer base @ 360 104/004576 1

11 Hose nozzle G 112" - @ 40/50 104/003857 1

Attention! Disconnect the pump from the mains before all work on the skimmer or the pond!
Assembly for pond depth 90 - 64 cm (see Fig. 1)

Screw the complete telescope stand (6) into the skimmer base (10).

If necessary, screw the hose nozzle (11) to the skimmer base.

Screw the reducing socket (7) in place between the telescope stand (6) and the skimmer housing (2).
Mount the filter basket (4) to the skimmer clamp (5) and insert it into the skimmer housing (2).

Slip the float (1) onto the skimmer housing (2).

After loosening the union nut (6b), you can slide the telescopic tube (6a) up and down to adjust it to the
correct height. Retighten the union nut (6b) firmly after setting the right height.

Assembly for pond depth 64 — 43 cm (see Fig. 2)

Screw the reducing piece (8) into the skimmer base (10).

If necessary, screw the hose nozzle (11) to the skimmer base (10).

Remove the union nut (6b) and the o-ring (6¢) from the telescope (6) and screw it to the reducing

piece (8).

The tube (6a) of the telescope (6) can be sawed off (X) to the required length. After shortening the tube,
insert the sawn-off end into the union nut (6b) and screw it in place.

Screw the reducing socket (7) in place between the tube (6a) and the skimmer housing (2).

Mount the filter basket (4) to the skimmer clamp (5) and insert it into the skimmer housing (2).

Slip the float (1) onto the skimmer housing (2).
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Assembly for pond depth 43 — 37.5 cm (see Fig. 3)

Screw the reducing piece (8) into the skimmer base (10).

If necessary, screw the hose nozzle (11) to the skimmer base (10).

Screw the reducing piece (9) in place between the skimmer base (10) and the skimmer housing (2).
Mount the filter basket (4) to the skimmer clamp (5) and insert it into the skimmer housing (2).

Slip the float (1) onto the skimmer housing (2).
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Installation (see Fig. 4)

1. The installation area on the bank ought to be between 37,5 and 90 cm deep and as horizontal as
possible.

2. For optimal functioning, the Tele Skimmer 200 is to be placed in the main direction of the wind.

3. Set the height (see Assembly) and fix it on the ground with stones or by screwing it onto a brick.

Attention! The operating height of the Tele Skimmer 200 can be set optimally by a height
adjustment and water level difference; if the water level rises above or drops below these levels,
flawless function is disturbed!

Adapt the skimmer height, correct the water level or turn the pump off!

6



In this case, the pump cannot suction any more water. It will run dry, which can damage the pump!

Operating information

1.
2.

»w

Connect the Tele Skimmer 200 with hose and pump to a filter system.

The hose between skimmer and pump must be free of air and filled with water. Install the hose upwards
without bends, preferably with a slight rise from pump to skimmer, in order to avoid air bubbles forming in
the hose!

Lift the float before start of operation, in order to ensure a cushion of air under the edge of the float.

For filtration systems with very low flow rates the air cushion on the float may have to be reduced to
ensure that the water flows over the float.

To do this, use a saw, file, or knife to make uniform notches at several points in the inner float ring.

For cleaning, the filter basket can be removed by the clamp and emptied, even during operation.

If necessary, this process must be repeated and checked.

Winter maintenance

Ice and frost can destroy the Tele Skimmer 200!

To prevent damage, take the Tele Skimmer 200 out of the pond in autumn, clean it and store it in a frost-free
space during winter.
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S’il vous plait, veuillez lire attentivement le mode d‘emploi suivant avant d‘utiliser I'absorbeur!

Cet appareil n‘est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) présentant des
capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles limitées ou manquant d‘expérience et/ou de
connaissances, a moins qu‘elles soient surveillées par une personne responsable de leur sécurité ou
qu‘elles aient été initiées par cette personne a l‘utilisation de I‘appareil.

Les enfants doivent étre surveillés pour garantir qu‘ils ne jouent pas avec l‘appareil.

Le Tele Skimmer 200 permet d’absorber les particules de saleté a la surface de I'eau avant qu’elles ne de-
scendent au fond de I'étang et le salissent. Les feuilles et les herbes sont recueillies par le panier filtrant tan-
dis que les petites particules sont acheminées par la pompe vers le systéme filtrant ou elles sont éliminées.
Le Tele Skimmer 200 est congu pou un débit effectif jusqu’a 300 I/min. au maximum.

Volume de livraison (cf. figures 1-3)

Pos. Désignation Réf. Nombre
1 Flotteur @ 200 104/002764 1
2 Boitier de I'absorbeur @ 200 104/002765 1
4 Panier filtrant 104/002766 1
5  Etrier de I'absorbeur 104/002826 1
6  Support télescopique G 112" 104/003429 1
7  Manchon réducteur G 172" - G 114" 104/002993 1
8 Réducteur G 172" - G 214" 104/004579 1
9 Réducteur G 12" -G 1" 104/004155 1

10 Pied du skimmer @ 360 104/004576 1

11 Presse-étoupe G 112" - @ 40/50 104/003857 1

Attention! Débrancher la pompe avant de procéder a des travaux quels qu’ils soient sur I’'absorbeur
ou I'étang!

Assemblage pour une profondeur de bassin de 90 - 64 cm (voir fig. 1)

Visser tout le télescope (6) sur le pied du skimmer (10).

Le cas échéant, visser le presse-étoupe (11) au pied du skimmer.

Visser le manchon réducteur (7) entre le télescope (6) et le boitier du skimmer (2).

Monter le panier filtrant (4) avec I'arceau du skimmer (5) et insérer dans le boitier du skimmer (2).
Pousser le flotteur (1) sur le boitier du skimmer (2).

Apreés le desserrage de I'écrou de raccord (6b), le tube télescopique (6a) peut étre monté ou descendu
pour permettre de régler la hauteur. Ensuite, resserrer I'écrou de raccord (6b).

Assemblage pour une profondeur de bassin de 64 - 43 cm (voir fig. 2)

Visser tout le réducteur (8) dans le pied du skimmer (10).

Le cas échéant, visser le presse-étoupe (11) au pied du skimmer (10).

Démonter et sortir I'écrou de raccord (6b) et le joint torique (6¢) du télescope (6) et visser le

réducteur (8).

Il est possible de raccourcir le tube (6a) sortant du télescope (6) en le sciant (X) a la longueur désirée.
Ensuite, insérer les extrémités sciées dans I'écrou de raccord (6b) et visser.

Visser le manchon réducteur (7) entre le tube (6a) et le boitier du skimmer (2).

Monter le panier filtrant (4) avec I'arceau du skimmer (5) et insérer dans le boitier du skimmer (2).
Pousser le flotteur (1) sur le boitier du skimmer (2).
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Assemblage pour une profondeur de bassin de 43 - 37,5 cm (voir fig. 3)

1. Visser tout le réducteur (8) dans le pied du skimmer (10).

2. Le cas échéant, visser le presse-étoupe (11) au pied du skimmer (10).

3. Visser le manchon réducteur (9) entre le pied du skimmer (10) et le boitier du skimmer (2).

4. Monter le panier filtrant (4) avec I'arceau du skimmer (5) et insérer dans le boitier du skimmer (2).
5. Pousser le flotteur (1) sur le boitier du skimmer (2).

Installation (cf. figures 4)

1. La surface de montage sur les bords devra avoir une profondeur comprise entre 37,5 et 90 cm et étre
aussi plane que possible.

2. Pour un fonctionnement idéal, le Tele Skimmer 200 doit étre monté dans la direction principale du vent.

3. Régler la hauteur (voir montage) et fixer au sol au moyen de pierres ou en vissant sur une dalle.



Attention! La hauteur de fonctionnement du Tele Skimmer 200 peut étre parfaitement réglée par la
compensation de hauteur et la différence du niveau d’eau ; le bon fonctionnement est perturbé si le
niveau d’eau dépasse ces limites! Régler la hauteur du skimmer, corriger le niveau d’eau ou arréter
la pompe!

Sinon, la pompe ne pourrait pas prendre d’eau. En tournant a sec, elle pourrait s’endommager!

Conseils d’exploitation
1

2.

Raccorder le Tele Skimmer 200 avec un tuyau ou un tube et une pompe au systéme de filtration.

Le tuyau entre le Tele Skimmer 200 et la pompe ne doit pas contenir d'air et rempli d’eau.

Poser le tuyau sans former de coudes vers le haut afin qu‘aucune rétention d‘air ne puisse se former, de
préférence en pente douce de la pompe vers le skimmer!

Soulever le flotteur avant la mise en service afin de mettre a 'abri le coussin d’air sous le rebord du
flotteur.

Pour les systémes de filtrage ayant un trés faible débit, il peut étre nécessaire de réduire le coussin d’air
du flotteur pour que I'eau reste au-dessus du flotteur. Pour ce faire, encochez la bague de flotteur inté-
rieure de fagon uniforme a plusieurs endroits a I'aide d’une scie, d’une lime ou d’un couteau.

Pour le nettoyage, il suffit de saisir le panier filtrant par 'anse, méme pendant la marche, et de le vider.
Répéter et contoler cette opération en fonction des besoins.

Maintenance en hiver

La glace et le gel peuvent détériorer le Tele Skimmer 200!

Afin d’éviter les détériorations, le Tele Skimmer 200 doit étre retiré du bassin en automne, nettoyé et placé
dans un endroit a I'abri du gel pour I'hiver.
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Es necesario leer con cuidado las instrucciones de servicio antes de trabajar con el skimmer!

Este aparato no esté previsto para ser usado por personas (incluidos nifios) con las capacidades fisicas,
sensoriales o psiquicas restringidas o con falta de experiencia y/o de conocimientos, salvo que sean
supervisadas por una persona responsable de su seguridad o hayan recibido de ella instrucciones sobre
coémo usar el aparato.

Los nifios deben vigilarse para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

El Tele Skimmer 200 permite aspirar las particulas de suciedad de la superficie del agua antes de que las
aguas de superficie, antes de que se hundan al fondo y ensucien el estanque.

Las particulas de gran tamafo, como hojas o hierbas, son atrapadas por la cesta filtro, las particulas pe-
quenas son transportadas por la bomba al sistema de filtrado, donde son eliminadas del agua del estanque.
El Tele Skimmer 200 es apto para caudales efectivos de hasta 300 I/min. como maximo.

Equipo de serie (véanse las figuras 1-3)

N°  Denominacion Art.-No. Cantidad
1 Flotador @ 200 104/002764 1
2 Caja de skimmer @ 200 104/002765 1
4 Cesta filtro 104/002766 1
5 Brida del skimmer 104/002826 1
6 Patatelescopica G 112" 104/003429 1
7  Manguito reductor G 172" - G 174" 104/002993 1
8 Piezareductora G 112" - G 214" 104/004579 1
9 Piezareductora G 12" - G 14" 104/004155 1

10 Pie del skimmer @ 360 104/004576 1

11 Boquilla portatubos G 112" - & 40/50 104/003857 1

Nota importante! Antes de realizar trabajos en el skimmer o el estanque, desconecte la bomba de la
toma de corriente.

Montaje para profundidad de estanque 90 - 64 cm (véase fig. 1)

Atornillar el telescopio completamente (6) en el pie del skimmer (10).

Atornillar la boquilla portatubos (11), si necesario, al pie del skimmer.

Atornillar el manguito reductor (7) entre el telescopio (6) y la caja del skimmer (2).

Montar la cesta del filtro (4) con la brida del skimmer (5) e insertar en la caja del skimmer (2).

Deslizar el flotador (1) sobre la caja del skimmer (2).

Después de aflojar la tuerca de racor (6b), puede deslizarse el tubo telescépico (6a) hacia arriba y abajo
para ajustar la altura correcta. A continuacién, volver a apretar fijamente la tuerca de racor (6b).

Montaje para profundidad de estanque 64 — 43 cm (véase fig. 2)

Atornillar la pieza reductora (8) en el pie del skimmer (10).

Atornillar la boquilla portatubos (11), si necesario, al pie del skimmer (10).

Desmontar la tuerca de racor (6b) y la junta térica (6c) del telescopio (6) y atornillar a la pieza
reductora (8).

El tubo (6a), fuera del telescopio (6), puede reducirse a la longitud necesaria serrandolo (X). A
continuacion, insertar con el extremo serrado en la tuerca de racor (6b) y atornillar fijamente.
Atornillar el manguito reductor (7) entre el tubo (6a) y la caja del skimmer (2).

Montar la cesta del filtro (4) con la brida del skimmer (5) e insertar en la caja del skimmer (2).
Deslizar el flotador (1) sobre la caja del skimmer (2).

Noo B~ wh~

Montaje para profundidad de estanque 43 — 37,5 cm (véase fig. 3)

Atornillar la pieza reductora (8) en el pie del skimmer (10).

Atornillar la boquilla portatubos (11), si necesario, al pie del skimmer (10).

Atornillar la pieza reductora (9) entre el pie del skimmer (10) y la caja del skimmer (2).
Montar la cesta del filtro (4) con la brida del skimmer (5) e insertar en la caja del skimmer (2).
Deslizar el flotador (1) sobre la caja del skimmer (2).

arwn

Instalacion (véanse figura 4)

1. La superficie de instalacion en la orilla del estanque debe tener una profundidad entre 37,5y 90 cm y
ser lo mas horizontal posible.

2. Para que el Tele Skimmer 200 funcione perfectamente debe colocarse en la direccion principal del
viento.

3. Ajustar la altura (véase montaje) y fijar con piedras o mediante atornillado a una losa en el suelo.
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Nota importante! La altura de trabajo del Tele Skimmer 200 puede ajustarse mediante el regulador
de altura y la diferencia del nivel del agua, si el nivel del agua sube encima o baja por debajo de este
limite, el skimmer no funcionara correctamente!

En ese caso, ajuste la altura del skimmer, corrija el nivel del agua o apague la bomba!

En este caso la bomba ya no podra aspirar agua. Marchara en seco; jhecho que podra causar dafios
en la bombal!

Instrucciones de funcionamiento

1. Conecte el Tele Skimmer 200 mediante una manguera y una bomba a un sistema de filtrado.

2. La manguera entre el skimmer y la bomba debe estar libre de aire y lleno de agua. Coloque el tubo
flexible sin codos verticalmente (para que no se puedan formar camaras de aire) con una pequefia
inclinacion de la bomba al skimmer.

3. Eleve el flotador antes de la puesta en marcha hasta que quede un margen de aire bajo el borde del
flotador.

4. Eninstalaciones de filtracion con caudales muy débiles puede llegar a hacerse necesario reducir el
colchén de aire en el flotador, a fin de que al agua fluya por encima el flotador. Para ello se haran una
serie de muescas iguales en el anillo interior del flotador con ayuda de una sierra, una lima o un
cuchillo.

5. Para su limpieza, la cesta filtro puede extraerse por la brida, incluso durante el funcionamiento, para
vaciarlo. Este proceso debe repetirse y controlarse segln resulte necesario.

Mantenimiento invernal

iEl hielo y las heladas pueden deteriorar el Tele Skimmer 200!

Para evitar dafios durante el otofio, retirar el Tele Skimmer 200 del estanque, limpiarlo y guardarlo durante
el invierno en un lugar protegido contra heladas.
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Lo sfioratore non deve essere utilizzata da personale che non abbia familiarita con le presenti
istruzioni per I'uso!

Questo apparecchio € non destinato a essere utilizzato da persone (bambini compresi) con limitate capacita
fisiche, sensoriali o intellettive o che non dispongano di sufficiente esperienza e/o conoscenze, se non sotto
la sorveglianza di una persona responsabile della loro sicurezza o a meno che non abbiano ricevuto da
essa istruzioni sul suo utilizzo.

| bambini devono essere sorvegliati per accertarsi che non giochino con I'apparecchio.

Lo Tele Sfioratore 200 permette I'aspirazione di particelle di sporco dalla superficie dell’acqua prima che
queste vadano a fondo e sporcano lostagno. Le parti grezze, come ad esempio foglie o erbe, vengono
intercettate dal cesto filtrante, mentre le parti piu piccole convogliate dalla pompa verso il sistema filtrante e
qui filtrate dall'acqua dello stagno.

Lo Tele Sfioratore 200 € adatto per portate effettive sino a 300 I/min (max).

Fornitura ( vedere fig. 1-3)

Pos. Denominazione N. art. Qti.
1 Galleggiante @ 200 104/002764 1
2 Alloggiamento sfioratore @ 200 104/002765 1
4 Cesto filtrante 104/002766 1
5 Staffa sfioratore 104/002826 1
6 Telescopio G 112" 104/003429 1
7  Manicotto di riduzione G 112" - G 114" 104/002993 1
8 Riduzione G 12" - G 2¥4" 104/004579 1
9 Riduzione G 11%" - G 114" 104/004155 1

10 Piedino dello sfioratore @ 360 104/004576 1

11 Boccola per flessibile G 112" - @ 40/50 104/003857 1

Attenzione! Prima di qualsiasi intervento sullo sfioratore o lo stagno, scollegare la pompa dalla rete
elettrica!

Montaggio per profondita laghetto 90 - 64 cm (vedere fig. 1)

Avvitare il telescopio completo (6) nel piedino dello sfioratore (10).

Avvitare eventualmente la boccola per flessibile (11) al piedino dello sfioratore.

Avvitare il manicotto di riduzione (7) tra il telescopio (6) e I‘alloggiamento sfioratore (2).

Montare il cesto filtrante (4) con la staffa sfioratore (5) ed inserirli nell‘alloggiamento sfioratore (2).
Spingere il galleggiante (1) sull‘alloggiamento sfioratore (2).

Dopo aver svitato il dado a risvolto (6b), si pud spingere il tubo telescopico (6a) in alto e in basso, al fine
di ottenere l'altezza corretta. Riserrare a fondo, quindi, il dado a risvolto (6b).

Montaggio per profondita laghetto 64 - 43 cm (vedere fig. 2)

Avvitare la riduzione (8) nel piedino dello sfioratore (10).

Avvitare eventualmente la boccola per flessibile (11) al piedino (10) dello sfioratore.

Smontare dal telescopio (6) il dado a risvolto (6b) e I'O-ring (6c) ed avvitarli sulla riduzione (8).

Il tubo (6a) del telescopio (6) si pud accorciare alla lunghezza necessaria segandolo (X). Inserirlo, quin
di, con I'estremita segata nel dado a risvolto (6b) ed avvitarlo a fondo.

Avvitare il manicotto di riduzione (7) tra il tubo (6a) e I‘alloggiamento sfioratore (2).

Montare il cesto filtrante (4) con la staffa sfioratore (5) ed inserirli nell‘alloggiamento sfioratore (2).
Spingere il galleggiante (1) sull‘alloggiamento sfioratore (2).

Noa hwb~

Montaggio per profondita laghetto 43 - 37,5 cm (vedere fig. 3)

Avvitare la riduzione (8) nel piedino dello sfioratore (10).

Avvitare eventualmente la boccola per flessibile (11) al piedino (10) dello sfioratore.

Avvitare la riduzione (9) tra il piedino dello sfioratore (10) e I'alloggiamento sfioratore (2).

Montare il cesto filtrante (4) con la staffa sfioratore (5) ed inserirli nell‘alloggiamento sfioratore (2).
Spingere il galleggiante (1) sull‘alloggiamento sfioratore (2).

arwnp -~

Installazione (vedere fig. 4)

1. La superficie di installazione nella zona della riva deve essere ad una profondita compresa tra 37,5 e
90 cm ed in orizzontale.

2. Per un funzionamento ottimale, & opportuno che lo Tele Sfioratore 200 venga installato nella direzione
del vento principale.

3. Regolare l'altezza (vedere Montaggio) e fissare sul fondo con pietre oppure mediante avvitamento a
fondo ad una lastra di pietra.
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Attenzione! Lo Tele Sfioratore 200 puo essere regolato perfettamente all’altezza di funzionamento
con una compensazione dell’altezza e la differenza del livello dell’acqua; quando il livello dell’acqua
aumenta o si abbassa rispetto a questi limiti, si pregiudica la funzione perfetta dell’apparecchiatura!
Adattare I’altezza dello sfioratore, correggere il livello dell’acqua o arrestare la pompa!

In tal caso la pompa non é piu in grado di aspirare acqua. Il funzionamento a secco potrebbe causa-
re danni alla pompa!

Istruzioni d’uso

1.
2.

Collegare lo Tele Sfioratore 200 con tubo flessibile e pompa ad un sistema filtrante.

Il tubo flessibile tra sfioratore e pompa deve essere privo d’aria e riempito con acqua. Posare il flessibile
senza archi verso l‘alto in modo che non possano formarsi bolle d‘aria, preferibilmente con una lieve
pendenza dalla pompa allo sfioratore!

Prima della messa in esercizio sollevare il galleggiante per assicurare uno strato d’aria sotto il bordo del
galleggiante.

Negli impianti di filtraggio con portate molto basse pud essere necessario ridurre il cuscinetto d’aria del
galleggiante in modo che I'acqua possa scorrere attraverso il galleggiante. A tale scopo basta incidere
con una sega, lima o coltello I'anello galleggiante interno in diversi punti uniformemente.

Per le operazioni di pulizia, il cesto filtrante pud essere estratto dalla staffa, anche durante il funziona-
mento, ed essere svuotato.

All'occorrenza questa operazione deve essere ripetuta e controllata.

Manutenzione invernale

Ghiaccio e gelo possono danneggiare irreparabilmente lo Tele Sfioratore 200!

Al fine di prevenire eventuali danni, in autunno togliere lo Tele Sfioratore 200 dal laghetto, pulirlo e conser-
varlo al riparo dal gelo fino alla stagione successiva.
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Pessoas que nao se sintam seguras com os procedimentos contidos no manual de instru¢oes nao
devem utilizar a skimmer!

Este aparelho nao se destina a ser usado por pessoas (criangas incluidas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais limitadas, ou pessoas que ndo possuem a experiéncia e/ ou os conhecimentos
suficientes para usar este aparelho, salvo se as acompanhar outra pessoa que zela pela sua seguranga,
que as vigia ou as possa instruir sobre como usar o aparelho.

As criangas devem ser vigiadas para ter a certeza que nao estdo a brincar com o aparelho.

O Tele Skimmer 200 proporciona a aspiragédo das particulas sujas da superficie da agua antes que estas
se depositem no fundo do lago. Os detritos, tais como folhas e relva, ficam retidos no cesto de filtragem, as
particulas mais pequenas sé@o bombeadas para o sistema de filtragem e dai expelidas para fora da agua.
O Tele Skimmer 200 é indicado para um débito efectivo até 300l/min, como maximo.

Gama de artigos (ver figuras 1-3)

Pos. Designacéao Artigo N.° Quant.
1 Flutuador @ 200 104/002764 1
2 Caixa do Skimmer & 200 104/002765 1
4 Cesto de filtragem 104/002766 1
5 Gancho do Skimmer 104/002826 1
6 Suporte telescépico G 112" 104/003429 1
7  Casquilho redutor G 172" - G 174" 104/002993 1
8 Reducdo G 12" - G 2%4" 104/004579 1
9 Redugdo G 112" - G 14" 104/004155 1

10 Pé do skimmer @ 360 104/004576 1

11 Porta-mangueira G 172" - @ 40/50 104/003857 1

Atencao! Desligue a bomba das fontes de alimentacéo antes de todo e qualquer trabalho no
Skimmer ou no lago!

Montagem em lagos com 90 -64 cm de profundidade (ver fig. 1)

Atarraxar o suporte telescépico (6) completo ao pé do skimmer (10).

Caso for necessario, atarraxar o porta-mangueira (11) ao pé do skimmer.

Montar o casquilho redutor (7) entre o suporte telescopico (6) e a caixa do skimmer (2).

Montar o cesto de filtragem (4) juntamente com o gancho do skimmer (5) e inseri-lo na caixa do
skimmer (2).

Puxar o flutuador (1) sobre a caixa do skimmer (2).

Depois de soltar a luva de acoplamento (6b) é possivel mover o tubo telescépico (6a) para baixo ou
para cima, para ajustar a altura correta. De seguida, voltar a apertar a luva de acoplamento (6b).

oo

Montagem em lagos com 64 -43 cm de profundidade (ver fig. 2)

Atarraxar a redugao (8) ao pé do skimmer (10).

Caso for necessario, atarraxar o porta-mangueira (11) ao pé do skimmer (10).

Desmontar a luva de acoplamento (6b) e a junta térica (6¢) do tubo telescépico (6) e atarraxa-los a
reducéo (8).

E possivel encurtar o tubo (6a) do suporte telescépico (6) a medida necessario, usando uma serra (X).
De seguida, encaixar a ponta onde o tubo foi serrado na luva de acoplamento (6b) e aperta-la.

Montar o casquilho redutor (7) entre o tubo (6a) e a caixa do skimmer (2).

Montar o cesto de filtragem (4) juntamente com o gancho do skimmer (5) e inseri-lo na caixa do
skimmer (2).

Puxar o flutuador (1) sobre a caixa do skimmer (2).

»p L~
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Montagem em lagos com 43 -37,5 cm de profundidade (ver fig. 3)

Atarraxar a redugao (8) ao pé do skimmer (10).

Caso for necessario, atarraxar o porta-mangueira (11) ao pé do skimmer (10).

Montar a redugdo (9) entre o pé do skimmer (10) e a caixa do skimmer (2).

Montar o cesto de filtragem (4) juntamente com o gancho do skimmer (5) e inseri-lo na caixa do
skimmer (2).

5. Puxar o flutuador (1) sobre a caixa do skimmer (2).

PN~

Instalacao (ver. figura 4)

1. A &rea destinada para a instalagéo deve ter entre 37,5 a 90 cm de profundidade e deve ser o mais
horizontal possivel.

2. Para um 6ptimo desempenho, o Tele Skimmer 200 deve ser colocado na direcgéo principal do
vento.
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3. Ajustar a altura (ver instrugdes de montagem) e prendé-lo ao fundo, colocando para isso pedras ou
aparafusando-o a uma lage de pedra.

Atencao! O Tele Skimmer 200 deixa-se ajustar mediante a compensacao de altura e o diferencial do
nivel de agua de forma 6tima a altura de operacao necessaria. Se o nivel da agua subir ou descer
para além dos limites, o funcionamento correto fica comprometido! Adaptar a altura do skimmer.
Corrigir o nivel de agua ou desligar a bomba!

Neste caso, a bomba deixa de poder aspirar agua. Esta comeca a funcionar em

seco o que pode causar a sua destruicao!

Informacées de funcionamento
@ 1. Ligar o Tele Skimmer 200 com a mangueira e a bomba ao sistema de filtragem.

2. A mangueira entre o Skimmer e a bomba deve estar livre de ar e cheia de agua. Passe a mangueira
sem formar curvas para cima, para que ndo se possam formar camadas de ar. De preferéncia, a
mangueira deveria apresentar uma ligeira inclinagéo no tramo entre a bomba e o skimmer!

3. Levantar o flutuador antes de iniciar a operagéo, de forma a que seja criada uma bolha de ar por baixo
da base do flutuador.

4. Nos sistemas de filtragem com débitos de agua muito pequenos, pode vir a ser necessario reduzir as
bolhas de ar que se formam no Skimmer, para que a 4gua possa passar através do Skimmer. Para isso,
com uma serra, lima ou faca basta fazer um pequeno entalhes regulares e uniformes no anel interior do
flutuador em varios pontos.

5. O cesto de filtragem pode ser removido para limpeza e esvaziado através do seu gancho, mesmo em
funcionamento. Se necessario, este processo pode ser repetido e verificado.

Manutencao durante o Inverno

Gelo e geada podem destruir o Tele Skimmer 200!

Para prevenir estragos, retire o Tele Skimmer 200 do lago no Outono, limpe-o e guarde-o durante o Inverno
num local protegido do gelo.
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Csak olyan személyek kezelhetik a szkimmert, akik ismerik ezt a hasznalati utasitast!

A késziilék nem alkalmas arra, hogy olyan személyek (a gyerekeket is beleértve) kezeljék, akik korlatozott
fizikai, szenzorikus vagy mentalis képességeik alapjan, vagy tudas és / vagy tapasztalat hijan, kezelésére
nem képesek, kivéve ha a biztonsagukért felelés személy felligyelete alatt, annak betanitasaval teszik.
Tartsa fellgyelet alatt a gyerekeket, hogy ne jatsszanak a készllékkel.

A Tele Szkimmer 200 lehet6vé teszi a viz szinén Usz6 szennyez8dés részecskék leszivasat, miel6tt
azok lelilepednek a t6 fenekére és szennyezik a vizet. A nagyobb szennyezddések; (pl.: levelek, fi stb.)
a sz(ir6 kosarban fennakadnak, a kisebb részecskéket beszivja a szivattyd, majd tovabbitja azokat a
sz(ir6rendszerbe.

A Tele Szkimmer 200 max. 300 /I/perc atfoly6 vizmennyiségig hasznalhaté.

Szallitasi teriilet (lasd 1-3 abra)

Poz. Alkotérészek Gyartasi szam Menny.
1 @200 - as Uszotest 104/002764 1
2 Szkimmer haz & 200 104/002765 1
4 Sz(ir§ kosar 104/002766 1
5 Szkimmer fogantyu 104/002826 1
6 Teleszkopos lab G 172" 104/003429 1
7 Sz(kité karmantyd G 112" - G 114" 104/002993 1
8 Sz(kit6 G 112" - G 214" 104/004579 1
9  Sz(kit6 G 172" - G 14" 104/004155 1

10 Talp @ 360 104/004576 1

11 Téml6csonk G 12" - & 40/50 104/003857 1

Figyelem! Miel6tt dolgozni kezdene a szkimmeren vagy tavon, a szivattyut valassza le a halézatrol!

Szerelés 90 - 64 cm vizmélység esetén (Id. 1. abra)

Csavarozza a teljes teleszkdp csovet (6) a talpba (10).

Ha szikséges, csavarja a tdomlécsonkot (11) a talpba.

Csavarja a sz(kit6 karmantyut (7) a teleszkdp (6) és a szkimmer haza (2) kozé.

Szerelje a szlr6kosarat (4) a szkimmer fiilére (5) és tolja a szkimmer hazaba (2).

Tolja a szkimmer hazara (2) az Uszo6t (1).

A hollandi anya (6b) meglazitédsa utan a teleszkdp scé (6a) eltolasaval bedllithaté a szkimmer pontos
magassaga. Ez utan hizza meg a hollandi anyat (6b).

Szerelés 64 - 43 cm vizmélység esetén (Id. 2. abra)

Csavarozza a sz(ikitét (8) a talpba (10).

Ha szikséges, csavarja a tdmlécsonkot (11) a talpba (10).

Szerelje le a teleszképrodl (6) a hollandi anyat (6b) és az O-gydir(it (6¢c), majd csavarja a sz(kitére (8).
A teleszkdp (6) csove (6a) flirészeléssel (X) révidithetd a kivant méretre. Végil dugja a vagott végét a
hollandi anyaba (6b) és hlizza meg azt.

Csavarja a szikit6 karmantyut (7) a cs6 (6a) és a szkimmer haza (2) kozé.

Szerelje a szlir6kosarat (4) a szkimmer fiilére (5) és tolja a szkimmer hazaba (2).

Tolja a szkimmer hazara (2) az Usz6t (1).

Noo hwhb-~

Szerelés 43 - 37,5 cm vizmélység esetén (Id. 3. abra)

Csavarozza a sz(kitét (8) a talpba (10).

Ha szikséges, csavarja a tdomlécsonkot (11) a talpba (10).

Csavarja a szukit6t (9) a talp (10) és a szkimmer haza (2) kézé.

Szerelje a szlir6kosarat (4) a szkimmer fiilére (5) és tolja a szkimmer hazaba (2).
Tolja a szkimmer hazara (2) az Usz6t (1).

ahwo~

Telepités (lasd 4 abra)

-y

Telepitse a szkimmert 37,5 és 90 cm kozotti mélységbe, vizszintes fellletre.

2. Az optimalis m(ikodés biztositasa érdekében a Tele Szkimmer 200 az uralkodé széliranyban kell
felszerelni.

3. Allitsa be a magassagat (lasd a szerelést), majd kdvekkel leterhelve vagy betonlaphoz csavarozva

rogzitse.
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Figyelem! A Tele Szkimmer 200 magassaga és a vizallaskiilonbség révén optimalisan beallithato az
lizemi magassagaba; ha a vizszint ezen hatarokat tullépi, a miikodésében zavar Iéphet fel! Igazitson
a szkimmer magassagan, korrigalja a vizallast vagy éllitsa le a szivattyut!

llyenkor a szivattyu tobbé nem képes felszivni vizet. Viz nélkiil jar; ez pedig karokat idézhet el6 a
szivattyun!

Belizemelés

1. Egy szivattyu és egy tomld segitségével csatlakoztassa a Tele Szkimmer 200 egy sz(ir6
rendszerhez.

2. A skimmer és a szivattyl kozti tomlo részt égteleniteni sziikséges. A tdmlés hurkok nélkil vezesse

felfelé, hogy ne alakulhassanak ki benne Iégzsakok. A legjobb, ha enyhén emelkedik a szivattyutél a

szkimmer felé!

Uzembe helyezés el6tt az Usz6 részt emelje fel, hogy ala keriilhessen az (szasat biztositd levegdréteg.

Ha a szlr6berendezéseken nagyon kevés viz folyik at, szilkség lehet az Uszon képz&d6 levegbparna

csOkkentésére, hogy a viz rafolyhasson az Uszéra. Ehhez nyisson rést a bels6 Uszégy(riben tébb,

egymastdl egyenletes tavolsagban elhelyezkedd helyen.

5. Tisztitaskor a szlr6kosar kivehetd akar tizemeltetés kdzben is. Szllkség esetén a miveletet meg kell
ismételni.

»w

Téliesités

A fagy és jég karosithatja a Tele Szkimmer 200!

Ennek elker(ilése érdekében Gsszel, a fagy bedllta el6tt ki kell venni a tébdl, meg kell tisztitani és fagy-
mentes helyen kell tarolni a fagyos idészakban.
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Osoby, ktore nie zapoznaly sie z instrukcija obstugi, nie moga uzywac¢ skimmera!

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi) o ograniczonej sprawno$ci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub nie posiadajace doswiadczenia i / lub wiedzy, chyba ze sg
nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo lub otrzymaly od niej instrukcje, w jaki
sposob uzywac urzadzenia.

Dzieci powinny by¢ pod nadzorem, aby mie¢ pewno$¢, ze nie beda bawi¢ sig urzadzeniem.

Tele Skimmer 200 (odsysacz powierzchniowy) zasysa czastki zabrudzen ptywajace na powierzchni wody,
zanim opadng one na dno i zanieczyszczg staw. Duze elementy, takie jak liscie i trawy, sg wytapywane do
smoka ssawnego pompy, natomiast drobne czastki sg przenoszone przez pompe do systemu filtracyjnego,
gdzie zostajg usuniete z wody stawowej w drodze filtracji.

Tele Skimmer 200 nadaje sie do efektywnego przeptywu maks. 300 I/min.

Zakres dostawy (zobacz rys. 1-3)

Pozycja Nazwa Nr art. llos¢
1 Plywak @& 200 104/002764 1
2 Obudowa odsysacza @ 200 104/002765 1
4 Smok ssawny 104/002766 1
5 Uchwyt odsysacza 104/002826 1
6 Teleskop G 172" 104/003429 1
7 Mufa redukcyjna G 112" - G 114" 104/002993 1
8 Ztaczka redukeyjna G 172" - G 214" 104/004579 1
9 Ztaczka redukeyjna G 12" - G 147 104/004155 1

10 Noga skimmera @ 360 104/004576 1

11 Koncowka weza G 172" - @ 40/50 104/003857 1

Uwaga! Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy odsysaczu lub stawie odlaczy¢ zasilanie siecio-
we od pompy!

Montaz w stawie o glebokosci 90 - 64 cm (patrz rys. 1)

Kompletny teleskop (6) wkreci¢ w noge skimmera (10).

Koncowke weza (11) w razie potrzeby nakreci¢ na noge skimmera.

Mufe redukceyjna (7) wkrecié pomigdzy teleskop (6) i obudowe skimmera (2).

Kosz filtra (4) zmontowac¢ z kabtakiem skimmera (5) i wstawi¢ w obudowe skimmera (2).

Plywak (1) nasunaé na obudowe skimmera (2).

Po poluzowaniu nakretki kotpakowej (6b) rure teleskopu (6a) mozna przesunaé w goére i w dét, aby
ustawi¢ prawidtowg wysokos¢. Na zakonczenie dokreci¢ nakretke kotpakowa (6b).

Montaz w stawie o glebokosci 64 - 43 cm (patrz rys. 2)

Ztaczke redukeyjng (8) wkreci¢ w noge skimmera (10).

Koncéwke weza (11) w razie potrzeby nakreci¢ na noge skimmera (10).

Nakretke kotpakowa (6b) i uszczelke o-ring (6¢) wymontowac z teleskopu (6) i nakreci¢ na ztaczke
redukcyjng (8).

Rure (6a) teleskopu (6) mozna przez przycigcie skréci¢ (X) na wymagang dtugos¢. Nastepnie przycieta
koncéwke wtozy¢ w nakretke kotpakowa (6b) i dokrecic.

Mufe redukcyjna (7) wkreci¢ pomigdzy rure (6a) i obudowe skimmera (2).

Kosz filtra (4) zmontowac¢ z kabtakiem skimmera (5) i wstawi¢ w obudowe skimmera (2).

Ptywak (1) nasunaé na obudowe skimmera (2).

»p L~
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Montaz w stawie o glebokosci 43 - 37,5 cm (patrz rys. 3)

Ztaczke redukeyjng (8) wkreci¢ w noge skimmera (10).

Koncéwke weza (11) w razie potrzeby nakreci¢ na noge skimmera (10).

Ztaczke redukeyjng (9) wkreci¢ pomigdzy noge skimmera (10) i obudowe skimmera (2).
Kosz filtra (4) zmontowac¢ z kabtakiem skimmera (5) i wstawi¢ w obudowe skimmera (2).
Ptywak (1) nasunaé na obudowe skimmera (2).

aRwn

UstaWIanle (zobacz rys. 4)
. Powierzchnia ustawienia urzadzenia w strefie brzegowej powinna znajdowac¢ si¢ na gteboko$ci miedzy
37,5 a90 cm i by¢ w miare mozliwos$ci pozioma.
2. Aby zapewni¢ optymalne dziatanie, urzadzenie Tele Skimmer 200 nalezy ustawia¢ w kierunku
wiatru gtéwnego.
3. Ustawi¢ wysoko$¢ (patrz montaz) i przy pomocy kamieni lub przy$rubowania przytwierdzi¢ do ptyty
kamiennej na dnie.
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Uwaga! Tele Skimmer 200 mozna ustawi¢ optymalnie na wysokosci roboczej poprzez wyréwnanie
wysokosci i réznicy poziomu wody; jesli poziom wody podniesie sie lub obnizy w stosunku do tej
granicy, prawidtowe dziatanie zostanie zaklécone!

Dostosowac¢ wysokos¢ skimmera, skorygowaé poziom wody lub wylaczy¢é pompe!

W takim przypadku pompa nie jest w stanie zasysa¢ wody i pracuje na sucho; moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia pompy!

Wskazowki eksploatacyjne

1.
2.

»w

Tele Skimmer 200 przytaczy¢ wezem lub rurg i pompga do systemu filtracyjnego.

Waz pomiedzy Tele Skimmer 200 i pompa musi by¢ bez powietrza i napetniony woda.

Utozy¢ waz bez tukéw do gory tak, aby nie mogty utworzy¢ sie poduszko powietrzne, najlepiej z
niewielkim nachyleniem od pompy do skimera!

Przed uruchomieniem unie$¢ ptywak, aby zapewni¢ poduszke powietrzng pod krawedzig ptywaka.

W przypadku instalaciji filtracyjnych o bardzo niskich natezeniach przeptywu konieczne moze okazac¢ sie
zmniejszenie poduszki powietrznej przy ptywaku, aby woda ptyneta przez ptywak. W tym celu nalezy
réwnomiernie nacia¢ wewnetrzng krawedz ptywaka w kilku miejscach przy pomocy pity, pilnika lub noza.
W zwigzku z czyszczeniem istnieje mozliwo$¢ wyjecia i opréznienia smoka ssawnego, réwniez w trakcie
pracy; w tym celu nalezy chwyci¢ go za uchwyt. Proces ten nalezy powtarzaé i kontrolowaé¢ w zaleznosci
od potrzeb.

Konserwacja zimowa

Lod i mréz moga uszkodzi¢ Tele Skimmer 200!

Aby unikna¢ szkdd jesienig wyjac Tele Skimmer 200 ze stawu, oczysci¢ i przezimowac zabezpieczony przed
mrozem.
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Nuua, He 03HaKOMMNEeHHbIe C PYKOBOACTBOM MO 3KCNnyaTauuu, He A0S HbI UCMONb30BaTbh CKUMMep!

LaHHbIv I'IpMﬁOp He npeaHasHa4yeH AnAa Mcnonb3oBaHuAa nMuamMmu (BKJ'I}O‘-IaFl ueTeH) C OrpaHuyeHHbIMU
PU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU USTM YMCTBEHHBIMU CMocoBHOCTAMM, a TakxKe C OTCyTCTBUEM
COOTBETCTBYHOLLEro onblta U/Mnu 3HaHui B obnactu Oépau.leHMﬂ C AaHHbIM an60p0M, KpomMe Tex cny4yaes,
KOrAa Takue nuua HaxoAATcA noA NPUCMOTPOM NIFOAEN, HECYLLMX OTBETCTBEHHOCTb 3a MUX 6e3onacHoCTb, 1
nony4yaroT OT HUX UHCTPYKLUKUK O NpaBuibHOM UCNONb30BaHUN an60pa.

JleTn AomKHbI HAXOAUTLCA NOA NPUCMOTPOM, He NO3BONAKLWKUM UM Urpatb C ﬂpMéOpOM.

Tele Ckummep 200 No3BoONAET OTCackIBaTh NOCTOPOHHUE YACTHULbl C MOBEPXHOCTH BOALI, NPEXAe Yem
OHW 0CAAYT Ha AHO W 3arpsasHAT Npya. [pyOble YacTuLbl (HaNpPUMEp, IMCTbS U TPABUHKM) YNaBnuBaroTCA
KOP3WHOM PUNLTPA, @ MeNiKWe NoAAIOTCA HACOCOM K GUALTPYIOLLIEH CUCTEME W OTAENAKOTCA B HeW OT BOAb!
npyaa.

CkopocTb apdeKTMBHOM ouncTkn BoAbl Tele Cknmmep 200 He npesbiwaet 300 1/MUH.

KomnnekT noctaBku cm. Ha puc. 1-3)

Mos. HaumeHoBaHne ApTukyn Konnuectso
1 Monnasok @ 200 104/002764 1
2 Kopnyc ckummepa @ 200 104/002765 1
4 KopsuHa ¢punstpa 104/002766 1
5 Ckoba ckummepa 104/002826 1
6 Teneckon. Tpy6ka G 112" 104/003429 1
7 lNepexoaHaa my¢ta G 112" - G 114" 104/002993 1
8 [lepexoannk G 172" - G 24" 104/004579 1
9 TepexoaHnk G 12" - G 14" 104/004155 1

10 Onopa ckummepa @ 360 104/004576 1

11 Hacaaka wnadra G 172" - @ 40/50 104/003857 1

BHumaHue! nepen ntobbiMu paboTamMmu Ha CKUMMepe UnKu B NPyAYy OTAENUTb HACOC OT aneKTpoceTy!
MoHTax ansa rny6uHsl npyaa 90 - 64 cm (cm. puc. 1)

BkpyTuTe BCE KOMMOHEHTbI TENECKOMMYECKOH CTOMKM (6) B onopy ckummepa (10).

Mo Mepe HEOBXOAMMOCTH NPUKPYTUTE HAacaaKy LwnaHra (11) k onope ckummepa.

[MepexoaHyto MydTy (7) cneayeT BKPYTUTb MeXAy TENECKONMYECKON CTOMKOM (6) 1 koprnycom
cKkummepa (2).

CoeanHuTe GUNLTPYIOLLMIA anemeHT (4) ¢ Byrenem ckummepa (5) 1 BcTaBbTe ero B KOpryc CKUMMepa

HansuHeTe nonnasok (1) Ha kopnyc ckuMmmepa (2).
lMocne OTKpyuMBaHUA HaKWAHOW raiku (6b) Teneckonnueckas Tpyba (6a) MOXET nepemMeLlarscs BBepX
M BHU3 10 AOCTUXKEHUA TpeOyeMoW BbICOTbI. 3aTeM CHOBA 3aTAHUTE HaKWAHYHO raiky (6b).

MoHTax ansa rny6uHbl npyaa 64 — 43 cm (cm. puc. 2)

BkpyTuTe nepexoaHuk (8) B onopy ckummepa (10).

Mo Mepe HeOBXOAMMOCTH NPUKPYTUTE HacaaKy wnaHra (11) k onope ckummepa (10).

M3BneknTe HaKMaHy'o raiky (6b) 1 KOnbLO KPYrnoro ceveHna (6¢) U3 TENECKONMMUYECKON CTOMKM (8) K1
NPUKPYTUTE UX K NEPEXOAHMKY.

Tpy6a (6a) U3 TENECKONMUYECKON CTOWKM (6) MOXKET ObiTb YKOPOUEHa Ha HEOOXOAUMYIO ANIUHY NyTEM eé
otnunmeanua (X). 3atem BCTaBbTE OTMUNEHHBIN KOHEL B HAKMAHYIO raiiky (6b) v 3atAHuUTe eé.
Mepexoaryto MydTy (7) cnesyeT BKpYTUTb MeXAY TpyGoH (6a) 1 Kopnycom ckuMmepa (2).

CoeaunHuTe GUILTPYIOLWKIA aneMeHT (4) ¢ Byrenem ckummepa (5) 1 BCTaBbTe ero B KOpnyc

ckummepa (2).

HansuHbTe nonnasok (1) Ha kopnyc ckummepa (2).
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MoHTam ana ray6uHbl npyaa 43 — 37,5 cm (cM. puc. 3)

BkpyTuTe nepexoaHuk (8) B onopy ckummepa (10).

Mo Mepe HeOBXOAMMOCTH NPUKPYTUTE HacaaKy wnaHra (11) k onope ckummepa (10).
MpukpyTHTE NEepexoaHuK (9) mexay onopoi ckummepa (10) n kopnycom ckummepa (2).
CoeanHuTe GUNLTPYIOLLMIA anemeHT (4) ¢ Byrenem ckummepa (5) 1 BCTaBbTe €ro B Kopryc
cKkummepa (2).

HansuHeTe nonnasok (1) Ha kopnyc ckummepa (2).

cTaHOBKa (cM. puc. 4)

YcTaHoBOYHAA NMOBEPXHOCTb A0MKHA HaxoAUTbCA BONM3K Bepera Ha rnybuHe 37,5...90 cM 1 BbiTb Mo
BO3MOXHOCTU FOPU30HTANIbHOW.

2. Jns ontumanbHoro ¢yHKUMoHuposaHua Tele Ckummep 200 cneayeT yCTaHOBUTL MO OCHOBHOMY
HanpasfieHWio BETpa.

-
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3. OtperynupyiTe BbiCOTy (CM pasaen ,MoHTaXK") 1 3aduKcHpyiiTe NPUOOP KAMHAMK UK NMYTEM
BKPYUYMBaHWA B KAMEHHYIO NaHefb Ha rpyHTe.

BHumanue! Tele Ckummep 200 MOMXHO ONTUMAaNbHO HACTPOUTL ANA paboTkl NyTéM KoMNeHcauuu
BbICOTbI U Nepenaga ypoBHA BoAbl. Ecnv ypoBeHb BOAbl NOBbICUTCA BbilLEe 3TOW rPaHuLbl UK
onycTUTCA HUIKe Heé, Toraa 6esynpeuHoe ¢pyHKUMOHUPOBaHUe npubopa 6ynet HapylueHo!
ApanTupy#Te BbICOTY CKUMMepa, NpoBepbTe YPOBEHb BOAbI UK OTKAIOUMTE Hacoc!

B aTom cnyyae Hacoc Gonee He CMOMeT BcachiBaTh BoAy M 6yaeT paboTaTb BCYXyto, UTO MOMET
NpUBECTH K NOBpeMAeHUIo Hacoca!

YKa3aHuA No Nonb30BaHUIO
1. Moaxntouute Tele Ckummep 200 € NOMOLLbHO LWAAHTa UK TPyObl M HACOCa K GpUIBTPALMOHHON CUCTEME.
@ 2. LnaHr mexay Tele Ckummep 200 ¥ HACOCOM He AOMKEH UMETb BO3AYLUHbIX MPOGOK W GbiTb MOIHOCTLIO
3anosnHeHHLIM BoZoK. [pKn npoknazke wnaHra usberaite ero u3arnéos BBEPX BO U3BexaHue
o6pa3oBaH1A BO3AYLLHbIX NPOBOK, Nyyllie Bcero obecneynts HebonbLLIOK NOABEM OT Hacoca K
ckummepy!

3. lepea HaYanoM nonb30BaHUsA CKUMMEPOM MPUMNOAHATL NOMABOK 1 YOEeANUTLCS B TOM, YTO MOA Kpaem
nonnaBKa MMeeTcA BO3AyLUHaA NoayLKa.

4. Ecnu punsTpoBanbHasa ycTaHOBKA MMEET O4EeHb HU3KYHO NMPOMYCKHYHO CMOCOBHOCTb, MOXET
NOHaf0BUTLCA YMEHbLLWTL BO3AYLLHYHO NOAYLLKY Ha NomniaBKe, YTobbl BoAA TEKNA Yepes NOMniaBokK.
JinA aToro caenavTe B HECKOMbKMX MECTax Ha BHYTPEHHEM KOJiblLie NonnaBKa paBHOMEPHbIE HaApPesbl C
NOMOLLbIO MBI, HAMWUABbHKUKA UK HOXKA.

5. I YUCTKM MOXKHO BbIHYTb KOP3UHY GUNLTPA 3@ CKOBY M OMOPOXKHUTL. OTO MOXKHO Aenatb U BO BPeMs
paboTsl CKUMMeEpa.
3T0T Npouecc cneayeT NOBTOPATL U KOHTPONMPOBATb MO Mepe HeoBX0AUMOCTH.

XpaHeHue 3umon

J1éa v Mopo3 MoryT paspyLumts Tele Ckummep 200!

Bo usbexxaHue yujep6a v u3snekaite oceHbto Tele Ckummep 200 13 npyaa, NPOU3BOANTE ETO OYUCTKY U
pasmelLlainTe Ha XxpaHeHWe B MecTax, 3alMLLEHHbIX 0T Mopo3a.
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Henkildt, jotka eivat ole perehtyneet kédyttoohjeisiin, eivéat saa kayttaa pintaimuria!

Henkilét (myds lapset), jotka eivat osaa kayttaa laitetta fyysisen tai henkisen vajavuuden tai aistivamman tai
puuttuvan kokemuksen tai tiedon seurauksena, saavat kayttaa laitetta turvallisuudesta vastaavan henkildn
valvonnassa tai opastamana.

Lapsia on valvottava, jotta he eivéat leikkisi laitteella.

Tele Skimmer 200 voidaan imea veden pinnalta likahiukkaset ennen kuin ne vajoavat pohjalle ja likaavat
lammikon. Suurempikokoinen lika, kuten esim. puiden lehdet tai ruoho keraytyy suodatinkoriin. Pienempiko-
koinen lika kulkee pumpun lapi suodatusjarjestelmaan, jossa se suodatetaan pois lammikkovedesta.

Tele Skimmer 200 soveltuu enintdan 300 I/min virtausmaaralle.

Toimituksen osat (katso kuvia 1-3)

Pos. Nimitys Tuotenro Maara
1 Uimuri @ 200 104/002764 1
2 Skimmerin runko @ 200 104/002765 1
4 Suodatinkori 104/002766 1
5  Skimmerin sanka 104/002826 1
6 Teleskooppi G 172" 104/003429 1
7  Supistusholkki G 112" - G 114" 104/002993 1
8 Supistuskappale G 112" - G 214" 104/004579 1
9 Supistuskappale G 172" - G 174" 104/004155 1

10 Pintaimurin jalusta @ 360 104/004576 1

11 Letkuliitin G 112" - @ 40/50 104/003857 1

Huomio! Irrota pumppu virtaverkosta aina ennen skimmeriin tai lammikkoon tehtévia toita!
Asennus lammen syvyyteen 90-64 cm (katso kuva 1)

Ruuvaa teleskooppi (6) kokonaisuudessaan pintaimurin jalustaan (10).

Ruuvaa letkuliitin (11) tarvittaessa pintaimurin jalustaan.

Ruuvaa supistusholkki (7) teleskoopin (6) ja pintaimurin rungon (2) valiin.

Asenna suodatinkori (4) kahvoineen (5) ja aseta imurin koteloon (2).

Ty6nna uimuri (1) imurin koteloon (2).

Kun liitinmutteri (6b) on I8ysétty, voi teleskooppiputken (6a) korkeuden saataa ylos tai alas tydntamalla.
Ruuvaa liitinmutteri (6b) lopuksi jalleen kiinni.

Asennus lammen syvyyteen 64—43 cm (katso kuva 2)

Ruuvaa supistuskappale (8) pintaimurin jalustaan (10).
Ruuvaa letkuliitin (11) tarvittaessa pintaimurin jalustaan (10).
Irrota liitinmutteri (6b) ja O-rengas (6c) teleskooppiputkesta (6) ja ruuvaa kiinni supistuskappaleeseen

Teleskoopin (6) putkea (6a) voi lyhentd& halutun mittaiseksi sahaamalla (X). Liit& sahattu p4a
litinmutteriin (6b) ja ruuvaa se kiinni.

Ruuvaa supistusholkki (7) putken (6a) ja pintaimurin rungon (2) valiin.

Asenna suodatinkori (4) kahvoineen (5) ja aseta imurin koteloon (2).

Tybénna uimuri (1) imurin koteloon (2).

Noa K~ wh~

Asennus lammen syvyyteen 43-37,5 cm (katso kuva 3)

Ruuvaa supistuskappale (8) pintaimurin jalustaan (10).

Ruuvaa letkuliitin (11) tarvittaessa pintaimurin jalustaan (10).

Ruuvaa supistuskappale (9) teleskoopin (10) ja pintaimurin rungon (2) valiin.
Asenna suodatinkori (4) kahvoineen (5) ja aseta imurin koteloon (2).

Tybénna uimuri (1) imurin koteloon (2).

arwnp -~

Pystytys (katso kuvaa 4)

1. Pystytyspaikan tulisi olla lammikon reunassa 37,5 - 90 cm syvé ja mahdollisimman vaakasuora.
2. Asenna Tele Skimmer 200 p&atuulensuuntaan parhaan mahdollisen toiminnan varmistamiseksi.
3. S&ada korkeus (katso kohta Asennus) ja kiinnita kivilla tai ruuvaamalla pohjaan kivilevylla.

Huomio! Tele Skimmer 200 voi asettaa parhaaseen mahdolliseen kédyttokorkeuteen saatamalla kor-
keutta ja vedenpinnan eroa. Jos vedenpinta nousee tai laskee yli ndiden rajojen, moitteeton toiminta
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hairiytyy! Sdada pintaimurin korkeutta, korjaa vedenpintaa tai sammuta pumppu!
Tassa tapauksessa pumppu ei voi imeé vetta enda. Se toimii tyhjana; tdma voi vaurioittaa pumpun!

Kéayttéohjeita

1.
2.

»w

Kytke Tele Skimmer 200 letkulla tai putkella ja pumpulla suodatinjérjestelmaan.

Tele Skimmer 200 ja pumpun vélisessa letkussa ei saa olla ilmaa ja sen pitaa olla taytetty vedella.

Veda letku suorana ylospéin pumpusta loivasti skimmeriin pain nousevana, jotta siihen ei muodostuisi
ilmataskuja!

Nosta uimuria ennen kayttddnottoa, jotta uimurin reunan alle muodostuisi ilmatyyny.

Suodatuslaitteita kaytettdessa, joiden lapivirtausméaaré on erittdin pieni, voi tulla tarpeelliseksi pienentda
uimurin ilmatyynya, jotta vesi voisi virrata uimurin yli. Tee uimurin sisdrenkaaseen sahalla, viilalla tai
puukolla tasaisesti useampia lovia.

Suodatinkorin voi nostaa ylds kahvasta puhdistusta ja tyhjentamista varten myds laitteen toimiessa.
Tata toimenpidetta on toistettava ja kontrolloitava tarpeen mukaan.

Talvihuolto

Jaatyminen voi vaurioittaa Tele Skimmer 200!

Ota Tele Skimmer 200 syksylla pois lammesta, puhdista ja varastoi se talveksi pakkaselta suojattuun
paikkaan.
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Osoby, ktoré nie s déverne oboznamené s navodom na pouzivanie, nemézu pouzivat zberaé
necistoty!

Tento pristroj nie je uréeny nato, aby ho pouzwall osoby (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo dusevnym| schopnostam| alebo s nedostatkom skisenosti a/alebo nedostato¢nymi
znalostami pristroja, m6zu ho pouzit iba v tom pripade, ak st kvéli vlastnej bezpeénosti pod dozorom
spolahlivej osoby alebo od nej dostali pokyny, ako sa ma pristroj pouzivat.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, aby sa s pristrojom nemohli hrat.

Tele Skimmer 200 umoznuje odsavanie ¢astic necistoty na hladine vody este skor, nez tieto Castice klesnu
na dno a znecistia jazierko. Hrubé Casti, ako su listy a trava, sa zachytavaju vo filtracnom kosi, malé
CiastoCky sa cez ¢erpadlo dopravuiju k filtraénému systému a tam sa z rybni¢nej vody odfiltrujd.

Tele Skimmer 200 je vhodny pre efektivne prietokové mnozstva do max. 300 I/min.

Rozsah dodavky (vid obr. 1-3)

Poz. Nazov Vyr. €. Pocet
1 Plavak @ 200 104/002764 1
2 Teleso skimera @ 200 104/002765 1
4 Filtraény ko$ 104/002766 1
5 Rameno skimera 104/002826 1
6 Teleskop G 112" 104/003429 1
7  Redukény natrubok G 172" - G 114" 104/002993 1
8 Redukéna spojka G 112" - G 214" 104/004579 1
9 Redukéna spojka G 172" - G 174" 104/004155 1

10 Stojan zberaca @ 360 104/004576 1

11 Koncovka hadice G 172" - @ 40/50 104/003857 1

Pozor! Pred v§etkymi pracami na skimeri alebo rybniku, odpojte ¢erpadlo od elektrickej siete!

Montaz pre hibku jazierka 90 - 64 cm (pozri obr. 1)

Naskrutkujte kompletny teleskop (6) do stojana zberac¢a (10).

V pripade potreby naskrutkujte hadicovt koncovku (11) na stojan zberaca.

Naskrutkujte redukény natrubok (7) medzi teleskop (6) a teleso zberaca (2).

Namontujte filtraény ko$ (4) s rukovatou zberada (5) a zasurite ho do telesa zberacda (2).

Nasurite plavak (1) na teleso zberaca (2).

Po uvolneni presuvnej matice (6b) sa moze postvat teleskopicka rirka (6a) hore a dole, aby sa nastavi
la sprévna vyska. Potom musite presuvn( maticu (6b) opat riadne utiahnut.

Montaz pre hibku jazierka 64 - 43 cm (pozri obr. 2)

Naskrutkujte reduként spojku (8) do stojana zberaca (10).

V pripade potreby naskrutkujte hadicovi koncovku (11) na stojan zberaca (10).

Odmontujte presuvn maticu (6b) a podlozku (6c) z teleskopickej rarky (6) a naskrutkujte ju na redukénu
spojku (8). .

Rurku (6a) teleskopu (6) mozete odpilenim (X) skratit na pozadovant dizku. Potom zasurite rdrku odpi
lenym koncom do presuvnej matice (6b) a riadne priskrutkuijte.

Naskrutkujte redukény natrubok (7) medzi rirku (6a) a teleso zberaca (2).

Namontuijte filtraény ko$ (4) s rukovatou zberaca (5) a zasuiite ho do telesa zberaca (2).

Nasunte plavak (1) na teleso zberaca (2).

»p L~

Noo

Montaz pre hibku jazierka 43 - 37,5 cm (pozri obr. 3)

1. Naskrutkujte redukénu spojku (8) do stojana zberaca (10).

2. V pripade potreby naskrutkujte hadicovi koncovku (11) na stojan zbera¢a (10).

3. Naskrutkujte reduként spojku (9) medzi stojan zberaca (10) a teleso zberaca (2).

4. Namontuijte filtracny k6$ (4) s rukovatou zberaca (5) a zasuiite ho do telesa zberaca (2).
5. Nasunte plavak (1) na teleso zberaca (2).

Instalacia (vid obr. 4)
1. Instalaéna plocha v oblasti brehu by mala byt hlboka medzi 37,5 a 90 cm a podla moZnosti vodorovna.
2. Pre optimalnu funkénost sa musi Tele Skimmer 200 instalovat v hlavnom smere fukania vetra.

3. Nastavte vysku (pozri montaz) a zafixujte pomocou kamenov alebo upeviiovacich skrutiek na kamennu
dosku na dne jazierka.
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Pozor! Tele Skimmer 200 ma optimalne prevadzkové nastavenie vy$ky pomocou vyrovnavania vysky
a rozdielu vodnej hladiny; ak stupne alebo klesne hladina vody nad ramec tychto hranic, je narusena
bezchybna funkcia pristroja! Prisp6sobenie vysky zberaca, Gprava stavu vodnej hladiny alebo odsta-
venie cerpadla!

V tomto pripade nemdze ¢erpadlo nasavat viac Zziadnu vodu. Bezi na sucho; toto méze sposobit na
cerpadle sSkody!

Pokyny k prevadzke

1. Pripojte Tele Skimmer 200 pomocou hadice a ¢erpadla k filtracnému systému.

2. Hadica medzi skimerom a ¢erpadlom musi byt naplnena vakuom a vodou. RozloZte hadicu bez
zbytoénych oblikov smerom hore, aby sa nemohli vytvarat Ziadne vzduchové vankusiky, najlepsie s
fahkym stlpanim od ¢erpadla k zberadu!

3. Plavak pred uvedenim do prevadzky nadvihnite, aby bolo mozné zabezpecit vzduchovy vankis pod
okrajom plavéka.

4. Prifiltraénych zariadeniach s velmi malymi prietokovymi mnoZstvami, méZe byt potrebné zredukovat
vzduchovy vankus na plavaku, aby voda tiekla cez plavak. K tomu urobte rovnomerne zarez s pilou,
pilnikom alebo nozom na viacerych miestach vnatorného plavakového prstenca.

5. Na Gistenie sa moze filtraény kos, aj pocas prevadzky, vybrat za drzadlo a vyprazdnit. Podla potreby sa
musi tento proces opakovat a kontrolovat.

Zimna udrzba
Lad a mraz by mohli zni¢it Tele Skimmer 200!

Aby ste preventivne zabranili poskodeniu, musite na jesen vybrat Tele Skimmer 200 z jazierka, vycistit ho a
uskladnit cez zimu na mieste chranenom pred mrazom.
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Osoby, které nejsou s navodem k obsluze obeznameny, nesmi skimmer pouzivat!

Tento pfistroj neni ur€en k pouzivani osobami (véetné déti) s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osobami s nedostate¢nymi zkuSenostmi a/nebo znalostmi, kromé pfipadu, ze
by tyto osoby byly pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpe¢nost nebo od ni obdrzely pokyny, jak
pristroj pouzivat.

Je potfeba dohlizet na déti, aby bylo zajiSténo, Ze si s pfistrojem nehraji.

Tele Skimmer 200 (hladinové odsavaci zafizeni) umozriuje sbér ¢astecek necistot z vodni hladiny, predtim
nez klesnou ke dnu a znecisti tak rybnik. Hrubé ¢astecky, jako listy nebo trava, se zachyti ve filtraénim kosi,
malé ¢astecky jsou dopraveny €erpadlem k filtraénimu systému a tam z rybni¢ni vody odfiltrovany.

Tele Skimmer 200 je vhodny pro efektivni pritoky do max. 300 I/min.

Rozsah dodavky (viz obr. 1-3)

Poz. Nazev €. zbozi Pocet
1 Plovak @ 200 104/002764 1
2 Skiin odsavace @ 200 104/002765 1
4 Filtracni ko$ 104/002766 1
5 Drzak odsavace 104/002826 1
6 Teleskop G 12" 104/003429 1
7 Redukce G 172" -G 14" 104/002993 1
8 Redukénidil G 112" - G 214" 104/004579 1
9 Redukéni dil G 112" - G 1147 104/004155 1

10 Noha skimmeru & 360 104/004576 1

11 Hadicovy natrubek G 1V2" - @ 40/50 104/003857 1

Upozornéni! Pred zahajenim jakékoliv prace na hladinovém odsavacim zafizeni nebo v rybnice,
nezapomeiite odpojit erpadla od sité!

Montaz do hloubky jezirka 90 - 64 cm (viz obr. 1)

Kompletni teleskop (6) nasroubujte do nohy skimmeru (10).

V pfipadé potfeby nasroubujte na nohu skimmeru hadicovy natrubek (11).

Redukci (7) naSroubuijte mezi teleskop (6) a téleso skimmeru (2).

Filtraéni koS (4) smontujte s tfrmenem skimmeru (5) a zastr¢te do télesa skimmeru (2).

Plovék (1) nasurite na téleso skimmeru (2).

Po uvolnéni previe¢né matice (6b) muze byt teleskopicka trubka (6a) posunovana nahoru nebo dolli a
nastavena tak spravna vyska. Potom pfevie¢nou matici (6b) opét pevné utahnéte.

Montaz do hloubky jezirka 64 — 43 cm (viz obr. 2)

Redukeni dil (8) nasroubuijte do nohy skimmeru (10).

V pfipadé potfeby nasroubujte na nohu skimmeru (10) hadicovy natrubek (11).

Prevle€nou matici (6b) a O-krouzek (6c) demontujte z teleskopu (6) a nasroubujte na redukéni dil (8).
Trubka (6a) z teleskopu (6) muze byt odfiznutim (X) zkracena na potfebnou délku. Potom ji odfiznutym
koncem zastréte do prevle¢né matice (6b) a matici dotahnéte.

Redukci (7) nasroubuijte mezi trubku (6a) a téleso skimmeru (2).

Filtraéni koS (4) smontujte s trmenem skimmeru (5) a zastrcte do télesa skimmeru (2).

Plovék (1) nasurite na téleso skimmeru (2).

Noa hwb~

Montaz do hloubky jezirka 43 — 37,5 cm (viz obr. 3)

Redukéni dil (8) nasroubuijte do nohy skimmeru (10).

V pfipadé potfeby nasroubuijte na nohu skimmeru (10) hadicovy natrubek (11).
Redukci (9) nasroubujte mezi nohu skimmeru (10) a téleso skimmeru (2).

Filtraéni koS (4) smontujte s trmenem skimmeru (5) a zastrcte do télesa skimmeru (2).
Plovék (1) nasurite na téleso skimmeru (2).

arwnp -~

Instalace (viz obr. 4)

1. Plocha, na kterou se odsavaci zafizeni postavi v oblasti bfehu, by méla byt hluboka 37,5 az 90 cm a
pokud mozno vodorovna.

2. Pro optimalni funkci by mél byt Tele Skimmer 200 postaven v hlavnim sméru vétru.

3. Nastavte vysku (viz montaz) a pomoci kamenu nebo pfiroubovanim na kamennou desku jej upevnéte
na dné.
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Upozornéni! Tele Skimmer 200 je mozné diky vySkovému vyrovnani nastavit na optimalni provozni
vysku s ohledem na rozdily vodni hladiny; pokud hladina vody stoupne nebo klesne nad tyto hrani-
ce, neni jiz bezchybna funkce zaruc¢ena! Pfizptsobte vysku skimmeru, upravte vysku hladiny vody
nebo vypnéte ¢erpadio!

V takovém pripadé ¢erpadlo uz nemuizZe nasavat zadnou vodu. Bézi nasucho, v dusledku ¢ehoz se
muze poskodit!

Provozni pokyny

1. Tele Skimmer 200 s hadici nebo trubkou a ¢erpadlem pfipojte na filtraéni systém.

2. Hadice mezi Tele Skimmer 200 a ¢erpadlem musi byt naplnéna vodou a neobsahovat vzduchové
bubliny. PoloZte hadici bez prohnuti smérem nahoru, aby se nemohly tvofit vzduchové polStare, nejlépe
s mirnym stoupanim od &erpadla ke skimmeru!

3. Pred uvedenim do provozu plovak nadzdvihnout, tak aby se pod okrajem plovaku vytvofil vzduchovy
polstar.

4. U filtracnich zafizeni s velmi malym pritokovym mnozstvim se muze jevit nezbytné vzduchovy polstar
pod plovakem zmensit, tak aby voda mohla téct pres plovak. Za timto U¢elem vyfezte pilkou, pilnikem
nebo nozem na nékolika mistech na plovaku stejnomérny vnitfni krouzek.

5. Pro vycisténi Ize filtraéni koS i béhem provozu sejmout z drzaku a vyprazdnit. Podle potfeby musi byt
tento postup opakovan a kontrolovan.

Zimni udrzba
Led a mraz mohou Tele Skimmer 200 zni¢it!

Pro pfedchazeni poskozeni vyjméte na podzim Tele Skimemr 200 z jezirka, vycistéte jej a ulozte na zimu na
misto bez mrazu.
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Osebe, ki niso seznanjene z navodilom za uporabo, ne smejo uporabljati skimmerja!

Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju€no z otroki), ki imajo omejene fizicne, senzori¢ne ali psihi¢ne
sposobnosti ali nimajo dovolj izku$enj ali znanja za uporabo. Izjemoma jo lahko uporabljajo, ¢e jih nadzoruje
oseba, ki je zadolZzena za njihovo varnost, ali pa jih natanéno pouci, kako se napravo uporablja.

Otroke je treba nadzorovati, da bi preprecili, da se z napravo ne igrajo.

Tele Skimmer 200 olaj$a odsesanje umazanih delcev z vodne povrSine, preden se spustijo na dno in
onesnazijo ribnik. Filtrska koSarica prestreza grobe delce kot so listje ali trava, manjsi delci pa se skozi
¢rpalko transportirajo do filtrirnega sistema in tam izlo¢ajo iz vode v bazenc¢ku.

Tele Skimmer 200 je primeren za uginkovite preto¢ne koli¢ine do najve¢ 300 I/min.

Obseg dostave poglejte sl. 1-3)

Pos. Naziv St art. Stevilo
1 Plovec @ 200 104/002764 1
2 Ohisje skimmerja @ 200 104/002765 1
4 Filtrska koSarica 104/002766 1
5 Rocica skimmerja 104/002826 1
6 Teleskop G 12" 104/003429 1
7 Reducirna objemka G 112" - G 114" 104/002993 1
8 Reducirnidel G 112" - G 24" 104/004579 1
9 Reducirnidel G 12" - G 174" 104/004155 1

10  Podnozje skimmerja & 360 104/004576 1

11 Cevnatuljava G 172" - @ 40/50 104/003857 1

Pozor! Pred vsemi deli na skimmerju ali bazencku izklopite ¢rpalko iz elektricnega omrezja!

Montaza za globino ribnika 90-64 cm (glej sl. 1)

Celotno teleskopsko palico (6) privijte v podnozje skimmerja (10).

Ce je potrebno, cevno tuljavo (11) privijte na podnoZzje skimmerja.

Reducirno objemko (7) privijte med teleskopsko palico (6) in ohisje skimmerja (2).

KoSaro filtra (4) montirajte z ro€ajem skimmerja (5) in zataknite v ohije skimmerja (2).

Plovec (1) potisnite na ohi$je skimmerja (2).

Ce objemno matico (6b) razrahljate, lahko teleskopsko cev (6a) potisnete visoko in nizko ter tako
nastavite ustrezno visino. Nato objemno matico (6b) ponovno dobro privijte.

Montaza za globino ribnika 64—-43 cm (glej sl. 2)

Reducirni del (8) privijte v podnozje skimmerja (10).

Ce je potrebno, cevno tuljavo (11) privijte na podnozje skimmerja (10).

Objemno matico (6b) in 0-obro¢ (6c) demontirajte iz teleskopske palice (6) in privijte na reducirni del (8).
Cev (6a) iz teleskopske palice (6) lahko odzagate (X) in tako skrajSate na potrebno dolzino. Nato
odzagani del zataknite ¢ez objemno matico (6b) in dobro privijte.

Reducirno objemko (7) privijte med cev (6) in ohiSje skimmerja (2).

Kos$aro filtra (4) montirajte z ro¢ajem skimmerja (5) in zataknite v ohi$je skimmerja (2).

Plovec (1) potisnite na ohi$je skimmerja (2).

Noo hwhb-~

Montaza za globino ribnika 43-37,5 cm (glej sl. 3)

Reducirni del (8) privijte v podnozje skimmerja (10).

Ce je potrebno, cevno tuljavo (11) privijte na podnozje skimmerja (10).

Reducirni del (9) privijte med podnozje skimmerja (10) in ohiSje skimmerja (2).

Kos$aro filtra (4) montirajte z ro¢ajem skimmerja (5) in zataknite v ohi$je skimmerja (2).
Plovec (1) potisnite na ohi$je skimmerja (2).

ahwo~

Postavljanje (poglejte sl. 4)

1. Postavitvena povrsina v podrocju obrezja bi morala biti globoka izmed 37,5 in 90 cm in po moznosti
vodoravna.

2. Da bi zagotovili optimalno delovanje, Tele Skimmer 200 postavite v smeri prevladujoéega vetra.

3. Nastavite viino (glejte montazo) in fiksirajte s kamni ali tako, da ga pritrdite na kamnito plo$¢o na tla.
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Pozor! Tele Skimmer 200 lahko optimalno prilagodite obratovalni visini z viSinsko izravnavo in razli-
ko v stanju vode; ¢e stanje vode naraste ali se spusti ¢ez te meje, je moteno neopore¢no delovanje!
Prilagodite viSino skimmerja, popravite stanje vode ali ¢rpalko izkljucite!

V tem primeru ¢rpalka ne more ve¢ ¢rpati vode. Dela na suho; to lahko pvzroéi poskodbe na érpalki!

Napotki za obratovanje
1

2,
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Tele Skimmer 200 prikljucite s cevjo in ¢rpalko na filtrirni sistem.

Cev med stoje¢im skimmerjem Tele 200 in &rpalko mora biti brez zraka in napolnjena z vodo.

Cev polozite brez lokov navzgor, da ne nastanejo zracne blazine, najbolje z rahlim naklonom od ¢rpalke
do naprave.

Pred zagonom privzdignite plovec, da zavarujete zra¢no blazino pod robom plovca.

Pri filtrirnih napravah z zelo majhni koli¢inami pretoka se priporo¢a zmanj$ati zraéno blazino na plovcu
tako, da voda te¢e nad plovcem. V ta namen enakomerno zarezite notranji prstan plovca na ve¢ mestih z
zago, pilo ali nozem.

Za Cis€enje se lahko filtrska koSarica na stremenu odstrani in sprazni tudi med obratovanjem. Ta
postopek morate ponoviti in kontrolirati odvisno od potrebe.

Vzdrzevanje pozimi

Led in mraz lahko poSkodujeta Tele Skimmer 200!

Da bi preprecili poskodbe, Tele Skimmer 200 jeseni vzemite iz ribnika, ga ocistite in prezimite varno pred
zmrzovanjem.
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